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Рассказ


Необходимое пояснение:

Как-то так получилось, что выпало мне писать сценарий для Акелловской RPG «Пираты». Написал на пробу историю целиком и литературно изложенный перевод одной миссии. Акелле понравилось, я продолжил свое творчество :) Но тут грянул кризис и все в одночасье переменилось. У меня появилась куча проблем, в Москве я стал бывать редко, да и у Акеллы дела изменились не в лучшую сторону. (Насколько я знаю, писать игру они все-таки продолжили, с другим сценаристом, но прошел год - об игре ни звука...). Недавно, перебирая хлам, я наткнулся на оставшиеся тексты. Что интересно, они мне вдруг понравились, несмотря на жестковатые «игровые» рамки. «Не пропадать же добру», подумал я...
* * *
Достословная история о Капитане, об имени которого рассказчик умалчивает, попавшего в другой мир с морями и островами, ведшего жизнь поначалу неправедную, но в тяжелом испытании посрамившего Диавола и вернувшегося к отчему дому с викторией, записанная со слов Айрин Колеман, чей покойный муж приходился внучатым племянником герою истории.

«Мать моя покойная говорила, в том году засуха была страшная. А к осени бури столь великие начались, что многие конца света ожидали, и многие же вышедшие в море никогда не вернулись более. Но не все они погибли, то есть погибли многие, упокой Господи их душу, но один-уж точно жив остался. Попал он в шторм, думал, живым не выйти, а нет - развиднелось к утру и стих ветер.
Вот только не мог он понять долгое время, куда его занесло. Звезды как есть все чужие, думал он вначале, что в Индию попал, пока с другими моряками тамошними не встретился. Рассказали они ему, что возврата нет и что куда не поплывешь, скоро кончатся острова и нет больше нигде земли. Но не все ему рассказали, и поначалу в неведении он жил, в неведении и беззаботности, потому как не оставалось дома у него голодных ртов, а острова там богатые и интересные встречались.
Набрал он команду, частью из тех, что с ним были, частью из местных и вскорости стал удачливым корсаром и имя его многим известно было. Приходилось ему и с людьми за сокровища биться и с призраками и с мертвецами, и всегда он победителем выходил. Не знал он, что большой интерес вызвал своими делами у хозяина тех мест. Не знал, даже после того, как встретился с тем, назвавшимся Ван дер Страатеном.
Дважды, чуя нечистое, отказывался он иметь дело с проклятым Голландцем, но хитры продавшие душу тьме, и уговорил его лукавый пойти вместе за сокровищами на остров, где жила бестия страшная, с коей никто сладить не мог. Хитер Диавол, ибо легко сам с той зверью бы справился, но повернул дело так, что Капитану пришлось принять лукавого к себе в команду, хотя узнал уже к тому времени, что именно Ван дер Страатен привел сюда весь народ, колдовством проклятым затянув их вслед за своим «Летучим Голландцем». Только герой наш сам пришел, а не за призрачным кораблем, потому силу в нем Проклятый чувствовал немалую и хотел на своей стороне его иметь. И плавали они в одной команде и много бед совершили.
К тому времени наскучили Капитану моря диавольские и возжелал он домой вернуться, а Диавол в лице голландца и сказал ему, что может такое случиться, что не только сам он домой вернется, но и всех людей за собой выведет, и будут те люди ему повиноваться и станет он властелином в обоих мирах. Но зря Проклятый торжествовал победу, ибо понял Капитан, что не властелином он станет, а рабом в руках тьмы и пошел против него.
Поначалу в тайне раздобыл он предметы святые, кои Проклятого части силы лишали, только так с ним справиться можно было, а потом в великом бою одолел слугу тьмы и поверг его. И как упал враг его замертво, буря великая началась, а как стих ветер, увидел он с удивлением, что находится он с кораблем своим и командой в озере святого Патрика, что близ Инвернесса и вознес молитву Господу.
Вернулся он в отчий дом, но жизнь его в дальнейшем была безрадостна, ибо оставил на нем Диавол свою печать и часто смущал он богобоязненных прихожан рассуждениями возмутительными. Говорили, что уже прослышала о нем Инквизиция, и лишь облегчение он принес многим, когда преставился в возрасте шестидесяти семи лет в доме своего брата, да будет Господь благосклонен к ним обеим.
Вот и вся правда, а если не верите, то в озере святого Патрика и поныне лежат останки морского корабля, каковой неведомым образом там оказался. Можете сами и посмотреть»

К сему прилагаю слова, записанные на единственной сохранившейся странице дневника покойного, которую показала рассказчица в подтверждение своей истории.

«...двадцать шесть лет. Возможно, мои дорогие сограждане правы, называя мои речи еретическими и предсказывая мне скорую смерть на костре, но не костер страшит меня, а то что будет после него - безвестность. Я прикоснулся лишь к самому краешку великих сил, управляющих всем сущим, включая помыслы людей, и, к ужасу своему, не увидел того, во что верил. Если силы и в самом деле неразумны, то как предостеречь человечество от попадания их в злые руки. Увы, я даже не могу воззвать к Господу, как сделал бы когда-то. Тяжело мне, вера моя разрушена и нет но...»

Записано историком Хью Баннерманом, Эдинбург, 18** год.
Миссия №2(..4) (где-то в начале) - Глаз бури
Штиль наступил быстро и неожиданно. Пять минут назад корабль шел под ровным норд-остом, а теперь стоит в таком полном безмолвии, как будто ветры вообще никогда не заглядывали в эту часть океана. Размышления Капитана прервало восклицание вахтенного:
- Мастер, смотрите!
Рука матроса указывала на облака, все так же ровным потоком несущиеся на юго-восток. Капитан быстро перевел взгляд вниз. Все по-прежнему, мертвая зыбь едва заметно морщит безбрежную водную гладь, паруса недвижимы, как выдолбленные из камня. В команде поднялся тревожный гул.
- Ветер есть, но не для нас. Что за дьявольщина, капитан?
- Я слышал, что бывает такое. Когда два ветра встречаются, может наступить внезапный штиль. А в стороне, где один один из них сильнее, ветер есть. Ничего такого Капитан не слышал, но он потому и был капитаном, что умел вовремя успокоить команду:
- Это может продлится несколько часов. Мне боцман с «Тортуги» рассказывал, как они сутки ввиду Маракаибо штилевали, а в трех милях на берегу ветер чуть крыши с домов не срывал. Вроде глаза бури, только не так плохо.
Нескольких часов скучать не пришлось. Не прошло и четверти часа, как тот же вахтенный («Глазастый», подметил про себя Капитан) заметил что-то на горизонте. Еще через четверть часа идущая под веслами шлюпка была отчетливо видна. Мающаяся бездельем команда столпилась у борта и негромко комментировала действия посудины.
- Несется, как будто черти за ним гонятся..
- А силен - ял-то - шестивесельный, тяжелый, а он - один за троих гребет...
- Мож, свалить отсюда. Места-то тут того - нехорошие, я слышал...
- Знаю я от кого ты это слышал - от Лысого Керка, он и в кружке пива всех морских чертей увидит.
Разговоры прервались, когда ял вплотную подошел к борту. Забравшийся по веревке человек и в самом деле оказался здоровяком, притом с весьма колоритной внешностью. Один глаз закрыт повязкой, в ухе большая серьга, рыжая борода переходила в шевелюру, скрытую под разбойничьим платком. Человек дышал тяжело, но, несмотря на сумасшедшую греблю, не выглядел чрезвычайно уставшим.
- Дьяволы. Морские дьяволы. - прохрипел он.
- Какие дьяволы? - спокойно поинтересовался Капитан.
- Обычные дьяволы. А может, духи. Я с ними не пил, откуда мне знать? Мы как раз подходили к острову, на котором, я слышал, сокровищ, что кильки в океане. Тут они как из воздуха и возникли. Мои ребята дрались как черти, но те были сами черти. Потопили они нас в пять минут. Ооох...
- Корабль лево по борту!!! - раздался громкий крик.
Все как один повернулись налево. Совсем недалеко высилась странная громадина, распространяющая вокруг волны зеленого тумана.
- Это они - в наступившей тишине громко сказал незнакомец
Команда заволновалась:
- Какого... мы этого типа подобрали, капитан? Пусть катится морских звезд кормить.
- Яснее ясного, он им нужен, а не мы. Отдать, пока не поздно.
- Тихо! - перекрыл шум Капитан.
- Тихо. Морское право нерушимо. Мы его подобрали, и теперь хоть сама преисподняя выйдет за ним, мы обязаны его защитить. Иначе гореть нам всем вечно в аду. Все по местам, готовься к бою!
Команда постояла, ворча, но все-таки разошлась по местам, вполголоса опуская проклятия и косо поглядывая на спасенного.
Вражеский корабль приближался. Боком, как краб, со спущенными парусами и совершенно непонятным образом. Прошел по левому борту. Остановился. Прошел обратно.
- Почему не стреляем? - поинтересовался канонир, не отрывая напряженного взгляда от вражеского судна. - Близко, от него только щепки полетят. Надо бить, пока они за нас не принялись.
- Подождем - коротко ответил Капитан. Ему и самому хотелось скорее в бой, чтобы избавиться от страха, который распространялся от судна вместе с туманом, - пусть он первый начнет.
Враг стоял по левому борту без движения минут пять и команда начала потихоньку расслабляться, когда тишину прорезал резкий и жуткий голос:
- Внемли мне смертный, ибо восходят знамения предвершащих суд, и силы мои на исходе. Возможно, ты достаточно смел, чтобы выполнить предначертанное. Тысячу лет назад великий талисман из тени великих именем Глаз Бури был похищен с своего места на дне Халаана. По моему попустительству. И бросился я в погоню за похитителем, но ему со своей командой осквернителей удалось высадится на берег острова. И с тех пор я проклят вечно пытаться вернуть утраченное, ибо нечестивец высадился на остров Семи Богов, над землей которого нет у меня власти. Ты должен вернуть камень - мне, и жизнь - себе и своим людям.
- Я еще жив - негромко сказал Капитан, но призрак услышал:
- Это продлится недолго, смертный, как ты сейчас же не примешься за свое задание! Выбери немедля!
- Согласен - Капитан не раздумывал - Если это в человеческих силах, я верну тебе твой камень!
Ответа не было, но зато появился ветер. Облака на высоте так же неслись на юго-восток, но новый ветер был чистейший норд-вест.
- Дураку ясно - расхохотался здоровяк, не проронивший с момента появления корабля-призрака ни слова - похоже, этот дьявол или кто бы там ни был, теперь силком тащит меня на тот же остров, на который совсем недавно ни в какую не пускал! Ну и тысяча дохлых акул с ним!.. Кстати, зовут меня Бейбордеижель-и'Марекель-а-Санья.
- Беиб.., черт, язык сломаешь, за что тебя так родители не полюбили? А покороче тебя никак не зовут?
- Ха. Бей-Бурю, так меня зовут на всех островах этого богом забытого места. На всех, на которых есть хотя бы самый завалящий кабак. Кстати, мы как раз успеем пропустить по кружечке, пока доберемся до места.
* * *
Остров вырос на горизонте. Казалось, море особо невзлюбило эту землю. Берег был изъеден, как нож, пролежавший сто лет в морской воде. Люди переговаривались негромко, словно опасаясь пробудить, что-то, дремлющее в веках. Неожиданно и молча из зарослей выскочил человек в лохмотьях и бросился на прибывших, размахивая обломком сабли. Нервное напряжение вырвалось в жестокой рубке и от нападавшего скоро остались только куски. Только тогда заметили, что это не человек, а нечто среднее между мумией и скелетом:
- Это же... мертвец!
- Спокойно - он не шевелится, стало быть их можно убить. Сам-то через тысячу лет, думаешь красивее выглядеть будешь?
Внезапно десятки мертвецов посыпались со всех сторон. Ни издавая ни единого звука, они бросались на сабли и гибли, лишь разрубленные на куски. Но, несмотря, на бесстрашие и пренебрежение к ранам, двигались они неуклюже и оружия у них почти не было.
Отряд с боем продвигался вверх по тропе, когда заросли расступились и открылся вид на странный ландшафт. Тропа заканчивалась обрывом и продолжалась на другой его стороне, которая представляла собой небольшое плато, окруженное со всех сторон такими же обрывами. Посреди плато стоял алтарь, на котором ясно видным даже ярким днем светом горел необычайно крупный драгоценный камень. Через овраг висел мост, если можно так назвать пару досок на ветхих веревках.
- Я вижу его! Вперед, черти - вскричал Капитан.
Отряд был почти у цели, когда один из последних защитников бросился к мосту и одним ударом перерубил веревки, удерживающие его. Три сабли ударили в мертвеца одновременно, но было уже поздно. Доски загремели вниз.
- Дьявол! - Бей-Бурю подошел к оврагу. Овраг был не слишком глубок, но достаточно, чтобы нельзя было снизу забраться на противоположную сторону и слишком широк, чтобы перепрыгнуть. Упавшие доски сами по себе были слишком коротки. Веревкам, перекидываемым на противоположную сторону, не за что было зацепиться, кроме блоков, на которых висел старый мост, но и те для этого были слишком маленькими. Сбить талисман с алтаря тоже не удалось. После нескольких часов неудачных попыток отряд впал в уныние.
Капитан на дне оврага задумчиво оглядывал то доску, упавшую на крупный круглый валун, то Бей-Бурю, замершего на краю оврага. Тому это наконец надоело:
- Я вижу, ты что-то задумал! Выкладывай, не тяни душу.
- Хм. Я думаю, если мне стоять на этом конце доски, а ты спрыгнешь на противоположный, то...
- Хо! Клянусь своим глазом, я понял. Это должно сработать!
Капитан не успел ничего досказать. Бей-Бурю с неожиданным проворством сиганул с обрыва, и мир в глазах Капитана дрогнул и резко пошел вниз.
Очнулся Капитан от радостных воплей команды. Он лежал в метре от алтаря, на котором сверкал камень! С секундным промедлением Капитан снял талисман с алтаря и, подержав, спрятал в сумку.
Помедлил. Ничего не случилось. Команда снова разразилась восторженными воплями...
* * *
Когда команда снова была на борту и от зловещего острова остался не один десяток миль, Капитан сконфуженно сказал Бей-Буре:
- Ну и здоров же ты. Я думал, щас как треснусь лбом об небесный свод, и никакой талисман не понадобится.
- Это что - отозвался польщенный здоровяк - вот мой дед - тот да, здоров был. Говорят, за один присест он один съедал двух кабанов и выпивал ведерный бочонок вина. Когда у него от штанов отлетала пуговица (а случалось это часто), он прилаживал заместо нее юферс. А однажды, когда его «Неожиданная находка» села на мель у испанского берега, как раз в верхней точке прилива, он просто прыгнул за борт в сторону земли. Этим он, во-первых, здорово уменьшил осадку, а во вторых, поднял такие волны, что бригантину отнесло от злополучного места аж на три с половиной кабельтова. Так что я-то на самом деле так себе, а вот он здоров был, да...
* * *
Бей-Бурю

Здоровье: 350
Выносливость: 85
Сила: 80
Воля: 70
Опыт: 55
Осторожность: 5
Ловкость: 50
Скорость: 50
Подчиненность: 40
Обучаемость: 30
Наблюдательность: 30
Оружие: Сабля, Нож, Руки
Особые способности: Нет
Миссия №5(..10) (где-то в середине) - Остров безумного бога
Обычно никто не обращает внимание на заходящих в таверну людей. Явно, во всяком случае - скользнут равнодушно глазами и отвернутся к своей кружке эля. Но когда порог «Золотого якоря» перешагнул высокий худощавый блондин в плаще из парусины, над столами словно пронесся холодный ветер. Обычный гул затих, и только из дальнего угла неслось пьяное бормотание упившегося в драбадан матроса.
Капитан, впервые увидевший подобную реакцию старых морских волков на что-либо, с любопытством смотрел на новоприбывшего. Лицо его Капитану казалось смутно знакомым, причем, что самое удивительное, знакомым по еще тем временам, когда ему и мысли в голову не приходили о существовании других миров.
Блондин тем временем, похоже, определился с целью своего визита и быстрым шагом направился вперед. На Капитана он не смотрел, и тот был уверен, что блондин пройдет мимо. Но, дойдя до него, незнакомец резко остановился, отодвинул стул и уселся напротив:
- Не возражаете? Я хотел бы с Вами... поговорить.
Трое местных жителей, сидевшие за соседним столиком, встали и пересели в дальний угол. Незнакомец проводил их безразличным взглядом.
- Ну, в общем нет - любопытство Капитана возрастало, - но Вы уверены, что не ошиблись? - я Вас не знаю.
- Меня зовут Ван дер Страатен.
«Не может быть!» едва не воскликнул Капитан, но удержался. Впрочем, его порыв не остался незамеченным - собеседник слегка усмехнулся.
- Но лучше, если Вы будете звать меня Голландец
- Летучий? - поинтересовался Капитан, который от нереальности происходящего чувствовал какую-то странную бесшабашную смелость.
Голландец улыбнулся улыбкой, от которой все бесстрашие Капитана куда-то испарилось:
- Нет. Просто - Голландец, - и без перерыва - Среди тех, которых вы, за свою слишком быструю карьеру, немножко убили, было два моих человека. Они, конечно, были неправы и все такое, но если я не буду защищать своих людей, я потеряю уважение команды.
Капитан в этом сильно сомневался, но не стал выражать это вслух, а просто спросил:
- Это вызов? Или угроза?
- Ни то, ни другое. Просто предупреждение, чтобы Вы старались больше этого не делать. Более того, Вы мне нравитесь, мы могли бы неплохо сработаться. Поэтому у меня к Вам есть предложение. Сугубо деловое. Прибыль - пополам.
Бородатый тип, сидящий за столиком за Голландцем поднял голову и встретился взглядом с Капитаном. Голландец продолжал:
- Соглашайтесь. Я еще никому не делал столь выгодного предложения. Бородач едва заметно покачал головой и пошевелил губами, что Капитан понял как «Не делайте этого». Впрочем, вполне возможно, это было «Сделайте это», а движение головы Капитану почудилось.
- Хм. Я в сейчас общем-то не нуждаюсь в деньгах, - наглая ложь, Капитан всегда нуждался в деньгах, и особенно - сейчас, - так что, если у Вас нет ко мне больше претензий или предложений, я Вас покину. Я и так уже задержался лишнего («если бы я ушел на четверть часа раньше, было бы много лучше»).
Бешенство мелькнуло в глазах Голландца и тут же пропало. Голос его не изменился:
- Вы уверены в своем решении?
- Да - Капитан был уверен. Он встал и вышел. Не оборачиваясь.
* * *
Через две недели денежное положение Капитана не изменилось. В лучшую сторону. Что вовсе не означает, что оно не изменилось в худшую. Не везло ни в чем, даже в карты, хотя Капитан до этого был неплохого мнения о своей игре. Но не после этой конкретной игры, когда он проиграл все что у него было с собой, кроме одежды и сабли. Ножны к сабле он проиграл.
Поэтому он очень удивился, когда во втором переулке от таверны к нему наперерез шагнул человек с ножом и очень понятными намерениями. Как правило, грабители были очень хорошо осведомлены о том, кому в какой вечер улыбнулась удача. Видимо этот был новичком. Или сумасшедшим, учитывая то, что кроме ножа, другого оружия у него заметно не было.
На первый случай Капитан попытался осведомить грабителя, что денег у него нет, зато есть неплохая сабля, которую он отдавать не собирается. Но ему не повезло и сейчас - видимо, нападавший все же был сумасшедшим.
Спустя пять минут, в течении которых Капитан пару раз едва не расстался с жизнью, стало ясно, что имеет место третий случай - его хотели просто убить. То, что Капитан принял за нож, оказалось лишь однажды до этого им виденным странным оружием, представлявшим собой двулезвийный клинок на длинном, скользящем в рукоятке стержне. По тому, с какой скоростью оно, постоянно меняя длину, мелькало в руках нападавшего, показывало, что тому это оружие странным вовсе не кажется. Не привыкший к такому темпу и уже получивший несколько порезов Капитан начал уставать, вдобавок, едва не потеряв саблю, попавшую меж двух лезвий оружия противника, ему приходилось быть осторожнее в парировании выпадов. Что-то холодное уперлось ему между лопаток.
До стены за спиной еще оставался один шаг, поэтому Капитану потребовалось несколько секунд, чтобы сообразить, что это - просто давно потухший факел. По каковому поводу ему пришла в голову интересная мысль. Похоже было, что факел железный, хотя Капитан предпочел бы посмотреть и проверить. Впрочем, какого черта - дождавшись очередного высокого замаха, Капитан не стал его парировать, а просто нырнул вниз и вперед. Убийца так и не успел понять, почему это его оружие, вместо того, чтобы развалить голову противника, засело в ней с металлическим лязгом. «Можно сказать, умер от удивления» мрачно подумал Капитан, вытирая лезвие.
От ближней подворотни отделилась высокая фигура, подошла и склонилась над трупом.
- Джефраз, - послышался знакомый голос. Голландец, а это был именно он, поднял голову - Сто двадцать лет назад я выкупил его у мавров. Сто двадцать лет у меня не было более преданного слуги и лучшего товарища. И вот он мертв, умер от руки какого-то выскочки. Что может мне заменить друга? - голос Голландца звучал трагически, даже слишком трагически, как у актера из дешевого бродячего театра, а в глазах и уголках губ играла явная насмешка. - Только месть! Или другой друг?
Капитан устал и был слишком ошарашен, чтобы что-нибудь сказать.
- Что скажешь? Мое предложение в силе. Изменилась только цена. Теперь я предлагаю тебе четверть прибыли.
Голландец на первый взгляд не казался Капитану особенно опасным противником. Но Капитан давно уже не доверял первому взгляду - за Голландцем чувствовалась какая-то другая сила - темная и опасная. Вдобавок прошедший бой его порядком измотал. И в конце-концов, ему просто необходимы были деньги!
- Твоя взяла - сумрачно отозвался он.
- Вот и отлично. Тогда пойдем, пока сюда не набежала толпа народу.
- А... что с этим - Джаф...
- Пусть его собаки сожрут. За сто двадцать лет он задолжал очень много. И что любопытно, ни разу не попытался вернуть. Так что на его долги можно было бы купить первоклассный галеон с полным вооружением и затопить его посреди океана. Ты думаешь, половину твоей будущей прибыли я у тебя из вредности забрал? Вовсе нет - просто я не люблю убытков, пока Джефраз был жив, я еще мог надеятся вернуть свой долг. - Голландец улыбнулся, - а так мне придется взыскать его долг с тебя.
Капитана сейчас больше всего занимал тот факт, что на его будущую прибыль можно купить галеон. Даже если это преувеличение...
- Да, кстати, какого черта затапливать галеон посреди океана?
- Хм. А зачем он мне нужен?
* * *
Сказать, что команде не понравилось соседство «Летучего», значит не сказать ничего. Впервые за все время командования Капитан стал всерьез опасаться бунта. Даже всегда неунывающий Бей-Бурю был мрачен, удивительно напоминая гигантского нахохлившегося попугая. На вопросы Капитана, что же такого в соседстве Голландца, ведь это же не противник, а наоборот, союзник - Бей-Бурю отвечал одинаково - «Увидишь». К счастью, плавание длилось недолго и вскоре команда с удивлением наблюдала за «союзником», явно собирающимся встать на якорь у невысокого берега.
- Похоже, ко всему прочему, он еще тронулся умом - пробурчал Бей-Бурю. - Даже продавший душу силам тьмы никогда не сможет победить бога.
С «Голландца» просигналили о высадке на берег. Капитан стал собираться вместе с рекордно низким количеством добровольцев - Бей-Бурю был единственным, кто согласился сойти на землю. Высокая фигура уже стояла в ожидании на берегу. К великому удивлению Капитана, тот явно отпустил свою команду обратно на корабль и собирался идти один. Так оно и оказалось.
- От них все равно не будет пользы - заметил равнодушно Голландец, следуйте за мной. Маленький отряд петлял среди скал и зарослей. Похоже, их проводник отлично знал дорогу.
- Куда мы идем? - поинтересовался Капитан, с трудом неся заказанные инициатором экспедиции огромный колчан стрел и тяжелый лук. Снаряжение Бей-Бурю было аналогичным, а у Голландца Капитан с удивлением вообще не обнаружил никакого оружия.
- Уже никуда. Пришли. Стойте здесь и ждите.
Заросли впереди расступались, открывая вид на живописные развалины какого-то архитектурного комплекса. Бей-Бурю заметно побледнел и сложил из пальцев правой руки незнакомый Капитану охраняющий знак. Голландец спокойно пошел к остаткам зданий. Спокойная его поступь не предвещала ничего дурного, но в следующее мгновение Капитану показалось, что он сошел с ума. Из обломков центрального здания поднялось-выметнулось порождение ночного кошмара. Чудовище выглядело столь неестественно, что казалось нелепо вклеенным в этот пейзаж - покрытый кожей неприятного цвета торс снизу поддерживался мощным четвероногим основанием, сверху, чуть ниже единственного огромного глаза росли две широченные лапы, оканчивающиеся чем-то вроде клешней.
Издав короткий хриплый рев, чудовище согнулось и, помогая себе в движении передними конечностями, огромными скачками понеслось к остановившемуся Голландцу, неуловимо напоминая при этом гигантское насекомое. Голландец оставался недвижим, пока до несущейся смерти не осталось шагов двадцать. Тогда он вскинул руку и выкрикнул единственное резко прозвучавшее слово. Чудовище замерло, словно наткнувшись на каменную стену. Голландец спокойно повернулся к нему боком и пошел. Тварь, выждав некоторое время, двинулась за ним, не отставая, но и не догоняя, словно на невидимой привязи. Человек со своим пугающим спутником прошли перед остолбеневшими Капитаном и Бей-Бурей. Дошли до края поляны, развернулись, сделав широкий круг и снова пошли мимо. До Капитана наконец дошло, что Голландец что-то кричит в бешенстве:
- Да стреляйте же, идиоты!
Очнувшись, Капитан поднял лук и всадил стрелу в бок чудовищу. Оно слегка дернулось, но не изменило темпа движения и не издало ни звука. Капитан осмелел и начал стрелять без остановки. В какой-то момент к нему присоединился и Бей-Бурю. Голландец дошел до другого края поляны и повторил свой трюк с поворотом, видно было, что он не желает оказаться к чудовищу слишком близко.
Он уже почти закончил поворот, когда из под его ног послышался хруст и Голландец вдруг изчез во внезапно открывшемся провале. Одним прыжком зверь перескочил разделявшее их расстояние и принялся неистово разгребать завал. Громадные камни и обломки плит летели во все стороны. Капитан вдруг понял, что он бежит вперед с яростными воплями, умудряясь стрелять на ходу. Чудовище обернулось, вперив в человека яростный взгляд пылающего ока и Капитан с замиранием сердца увидел, как последняя выпущенная стрела воткнулась прямо в зрачок.
Потом начался кошмар. Капитан отпрыгнул в небольшую впадину между двумя плитами, и правильно сделал потому, что через пять секунд на месте, где он раньше стоял, уже был кратер. Ослепшее чудище носилось по поляне, втаптывая в землю остатки развалин. Поднялись клубы пыли, большой кусок камня ударил Капитана в плечо. Каким-то чудом он умудрялся оставаться живым в этом аду минуты три, после чего вдруг наступила тишина. Относительная, поскольку хриплое дыхание чудища слышалось отчетливо. «Теперь мне точно конец», подумал Капитан «Он опомнился и найдет меня по звуку или по запаху».
Судя по звукам, зверь сдвинулся с места и пошел.
- Кто нибудь кроме меня сегодня будет делать свою работу? - прозвучал раздраженный голос Голландца. - Пошевеливайтесь, я недолго смогу его водить.
«Недолго» затянулось на почти на час. У Капитана от тетивы уже болели пальцы правой руки и он начинал беспокоиться, хватит ли ему стрел, когда нечто, похожее к тому времени на чудовищного дикобраза, остановилось, рухнуло набок, пару раз дернулось, подняв клубы пыли и осталось недвижимо. Черная дымящая жидкость текла из множества ран. Голландец посмотрел на труп и направился к зарослям, откуда они все пришли. Удивился даже Бей-Бурю:
- Куда?
Голландец обернулся и на лице его появилась улыбка, похожая на человеческую:
- За командой. Там, куда я свалился, столько всего, что мы втроем за неделю не перетаскаем.
* * *
Капитан стоял и наблюдал за погрузкой своей части сокровищ на корабль. Команда казалась куда менее склонной к беспорядкам, нежели утром.
Бей-Бурю подошел, остановился, глядя на то же самое, тем более, что зрелище того заслуживало.
- И все-таки зря ты его спас.
Капитан удивленно посмотрел на соратника:
- Если оно убило бы Голландца, оно потом растерзало бы нас обоих.
Бей-Бурю невнятно пробурчал что-то, потом сказал с неожиданной злостью:
- Между прочим, там у меня осталась жена и две дочурки. И не у меня одного.
- А Голландец-то тут причем, - Капитан удивился.
- Ты тупой или слепой? На чьем, по твоему, хвосте в эти богом забытые места пришли все, кто тут есть? Говорят, пока Ван дер Страатен не нашел это место, тут не было ни одного человека. У него какой-то свой, дьявольский интерес здесь, вот он и населил здешние острова. На свой лад, как умеет. Ты первый, кто пришел сам, поэтому он к тебе и прицепился.
- Эээ.., - Капитан все не понимал, - ну, может места здесь и не очень, но вы же сами сюда пришли, нет?
- Тьфу! По твоему, та несчастная зверюшка по своему желанию за ним ходила? Я бы отдал второй глаз за то, чтобы вернуться назад.
- Ты можешь вернуться за куда меньшую цену и ты это знаешь, - Голландец подошел совсем неслышно. Бей-Бурю хотел что-то сказать, но сдержался и пошел к кораблю.
Голландец усмехнулся:
- Ничего, поплаваем в одной команде - привыкнет. Ты не против?
Капитан потерял дар речи.
- Вдруг я смогу тебе как-нибудь помочь. Двести лет - достаточный срок, чтобы научиться ценить жизнь. Собственную, по крайней мере. Должен же я как-то отблагодарить тебя за свое спасение?
* * *
Ван Дер Страатен
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